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APPLICATION DE LA DECLARATION SUR LE RENFORCEMENT DE LA
SECURITE INTERNATIONALE

Lettre datée du 18 février 1979, adréssée au Secrétaire général par
le représentant permanent de la Régwblique démocratique allemande
auprds de 1'Organisetion des Nations Unies

Sur instructions de mon gouvernement, je vous transmets la déclaration du
Comité central du parti socialiste unifié d'Allemagne, du Conseil d'Etat et du
Conseil des ministres de la République démocratique allemande, en date du
17 février 1979, et je vous prie de bien vouloir en faire distribuer le texte
comme document officiel de 1'Assemblée générale au titre du point 46 de la liste
préliminaire.

Le Ministre adjoint des affaires étrangéres,

Représentant permenent de la République

démocratique allemande auprés de
1'Organisation des Nations Unies,

(Signé) Peter FLORIN
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-ANKEXE

DéclgratignA,en date du 17 février 1979, du Comité central du
partl.soclaliste unifié d'Allemscne, du Conseil d'Etat et du
Conseil des ministres de la République démocratique allemande

HALTE A L'AGRESSION AU VIET NAM

C'est avec la plus vive indignation que le peuple de la Republlque démocreatique
allemsnde a appris la nouvelle de la scandsleuse attaque militaire lancée par la
Chine contre la République socialiste du Viet Nam. Le 17 février 1979, des
fwwsum%chmm%,mﬁﬂaw,wuuwm,mn%dewus%umwswnmm%
ont, v1olant ses frontleres, envahl le territéire vietnamien, et a1n31 porte
attelnte & la souveraineté et & l indépendance du Viet Nam.

_C'est 12 un crime contre la peix et la sécurité internstionales. C'est 13
un défi & tous les peuples épris de paix.

Au nom du peuple de la Republlque democrathue allemande, nous Nous elevons
résolument contre cette agress1on par Pékin de '1'héroique peuple vietnamien, Nous
réclamons la cessation immédiate et inconditionnelle de toutes les hostilités
einsi que le retrait immédiat des troupes chinoises.

Nous assurons, une fois encore, le peuple fraternel du Viet Nem de 1'active
solidarité de la République démocratique allemande.

Pour le Comité central du parti socialiste
unifié 4'Allemagne, et

Le Conseil d'Etat de la République
démocratique allemande,

Le Secrétaire général et Président,
Erich Honecker

Pour le Conseil des Ministres de la
République démocratique allemande,

Le Président, Willi Stoph
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